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(Zie blz. 14) 


Wie heeft er nooit gedroomd dat hij zulk een 


vrees was ? 


ridder zonder vaar of 


In steekspel en tornooi bekampten de koene ridders elkaar... 


KUIFJE aar оа, 
KUIFJE NODIGT AL ZIJN VRIENDEN UIT 





reeds enkele 
jeugd ingericht. Totnogtoe werd alleen 
de stad Brussel bedacht, doch weldra 
komen de voorsteden, en de provincie- 
steden aan de beurt. 

Het zilveren scherm vertoont bij die 
gelegenheden alleen films welke speciaal 
jullie gedraaid werden. Ze hebben 
slechts één doel en, dit is ook het doel 
a wij 
jullie ri; 
aani 


voor 


OALS we jullie reeds meedeelden, 
vrienden, 


heeft het weekblad 
uifje » in samenwerking met 
organisatie « Jeugdfilms > 
nemavertoningen voor de 


in ons weekblad nastreven, nl. 
ijker maken aan kennis en een 
me ontspanning te bezorgen. 


Op ieder staan "pn interessante documentair, "mn lus- 


tige teken: 


im, daarbij spannende avonturen — d 


ive — of 


humoristische films. Voorlopig zijn de films Frans-gesproken, doch 
over enkele weken steken we ook met de Nederlandstalige van wal. 

Ik nodig jullie allen hartelijk uit, beste vrienden, het is werke- 
Di de moeite waard! De prijzen zijn voor ieders beurs gesteld : 


frs. De clubleden van « 


uifje », die in het bezit zij 


п van hun 


lidkaart, en de scouts en welpen in uniform (deze laatste moeten 
ook in groep van tien zijn) betalen slechts 7 frs. 

Wij wensen niet beter dan dat al deze vertoningen jullie op 
alle punten zouden voldoening schenken daarom, vrienden, -schrijf 
ons wat jullie er over dachten, geef ons suggesties en zend ons 


ook jullie kritiek. 


Jullie beoordeling zal voor ons een wegwijzer zijn bij het kiezen 


van de 


De volgende, vertoning georganiseerd door « Kuifje » gaat door 


op 
« Roy », 
Ik reken op jullie ! 


JULLIE MOGEN NIET VERGETEN... 
dat alle Kuifjesvrienden elkaar op 
het einde van Februari ontmoeten 

in het 
KONINKLIJK CIRKUS 
te Brussel. 
Volgende week geven we nadere 
inlichtingen over deze namiddag die 
Enig zal worden. 





WELDRA VRIENDEN... 
verschijnt in « KUIFJE » het 
boeiend, tekenverhaal 

« HET KORAALEILAND » 
dat jullie zal doen beven van 


spanning van de eerste tot de 
laatste bladzijde... 
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DE GROTE FOTOPRIJSKAMP 
HET MEER VAN VIRELLES 


WINNAARS 


1° prijs : Hans PICKERY, 11, Esplanade- 
plein, Aalst, wint een AJAX-FIETS, 


2e prijs : André VANDERHAEGEN, 24, Fr. 


Stroobantstraat, Elsene, wint ook een 
AJAX-FIETS. 

3° prijs : Paul VERHEGGEN, 97, Fayat- 
straat, Lodelinsart, wint ееп BER- 
MOND-etui. 

4°, 5e en 6° prijs : Gerard DESCHAMPE- 
LEER, Bejarlaan, 16, Neder-over-Heem- 
beek; Betty DESCHAMPELEER, Bejar- 
laan, 16, Neder-over-Heembeek en Lu- 
cienne DELAFORTERIE, Steenweg op 
Brussel, 207, Gaurain, winnen een foto- 
apparaat « RIGIBOX ». 

1° en 8° prijs : Pol NAVEZ, 120, Albert I 
laan, Binche, en Jacky CROWET, Karel 
Vanderstappenstraat, 23, Brussel Ш, 
winnen een zeilvliegtuig Р.С.В. 

9e prijs : Marie-Jeanne PICKERY, Espla- 
nadeplein, 11, Aalst, wint een zeiler 
« CLYDE >. 

10°, 11°, 12°, 13° en 14° prijs : Henri van 
PEE, Overijssche, Emil THIRY, Fran- 
cois de HARLEZ, Deulin; Renaat NIJS, 
Zaventem, winnen een voetbal. 

15° prijs : Raymond GREGOIRE, Mesnil- 
Saint-Blaise, wint een elektrische mo- 
tor. 

De winnaars ontvangen dadelijk hun 
prijs ! 
Gelukwensen, aan allen ! 

N. B. — De mededinger van Dalhem, die 

de veertiende prijs, een voetbal, won, ver- 

gat ons 21јп.паат en adres te geven. Zou 

hij dit onmiddellijk willen doen ? 


NIEMAND.. 
leidde zulk een avontuurlijk en held- 
haftig leven als de Vlaamse zeeheld 


JAN BART van Duinkerke. 


Het spannend en prachtig geschreven 
verhaal van zijn leven zullen jullie 
weldra in e Kuifje » kunnen volgen ! 


= 2 — 








STEVEN DE BRABANDER, Hasselt. — 
Alles gaat goed met de familie. Kapitein 
Haddock die leidt een lekker leventje. En 
Professor Zonnebloem werkt aan fantas- 
tische plannen. Ik ben waarlijk benieuwd 
wat daar van zal in huis komen. Zelfs aan 
mij, zijn beste vriend, wil hij niets verklap- 
pen. Het beloofd iets zeer origineels te wor- 
деп. Met mijn beste groeten. 

JAN VAN DEN BERGHE, Brugge. — Ik 
wens је een Voors] ige reis en hoop dat 
je in je nieuwe vaderland je trouwe vriend 
niet zult vergeten, Ik zal er voor zorgen 
dat je mijn blad regelmatig in hander 
krijgt. En vergeet me vooral niet eens af 
en toe te schrijven en me te laten weten 
hoe je het stelt! Hartelijk. 


FERNAND DE CANNE, Lokeren. — Wat 
denk je van onze regelmatige prijsvraag 
« Jullie krijgen het woord»? Heb je er 
reeds aan mee gedaan? e Kuifje » is het 
enige Vlaamse jeugdweekblad dat derge- 
lijke prijsvragen inricht en het aantal deel- 
nemers. t dat deze ònderzoeken veel 
sukses kennen. Indien je mooie tekeningen 
gemaakt hebt dan e je die opsturen 
en zal ik je er mijn mening over te kennen 
geven. Met mijn hartelijkste groeten. 
JEANNE VAN CAUWELAERT, O.L. Vrouw- 
Lombeek. — Ik heb met genoegen verno- 
men dat je een meisjesclub wilt oprichten. 
Ik heb je in een brief wel verteld hoe je 
daarbij moet te werk gaan. Hier doe ik dan 
een oproep tot onze lezeressen uit je om- 
geving om zich met je in verbinding te 
stellen voor het vormen van een nieuwe 
meisjesclub. (Adres : 18, Koning Albert- 
straat, O.L. Vrouw-Lombeek.) Ik wens je 
veel sukses en plezier ! 

GUY SAELENS, Zottegem, — De gevraagde 
nummers werden je onmiddellijk opgezon- 
den. Met mijn hartelijkste groeten, 

LEO JANSSENS, Antwerpen. — Lid wor- 
den van de Kuifjesclub is zeer gemakkelijk. 
Je neemt een abonnement van drie, zes of 
twaalf maanden op ons blad en dan wordt 
je gratis ingeschreven. Indien je geen abon- 
nement neemt, dan zend je ons je naam, 
voornaam, en volledig adres en tien francs 
in postzegels. In beide gevallen moet je ons 
echter een foto laten geworden voor de 
lidkaart. еп ` Kuifjesfietswimpel kost 
15 frs. Ik hoop je weldra in de club te 
mogen verwelkomen. 

ANDRE VAN DEN BERGH, Kortrijk. — Ja, 
de leden van de Bond der Kroostrijke ge- 
zinnen krijgen nog steeds een korting van 
10 % op de abonnementsprijs van ons blad. 
Met mijn beste groeten. 


VOOR ONZE ANTWERPSE LEZERS. 

Zoals we in ons vorig nummer reeds gemeld 
hebben, wordt er een groot Kuifjesfeest 
gegeven in de stad aan de Schelde. Het zal 
doorgaan op 17 Februari in de prachtige 
zaal « Cécil » Meir, te Antwerpen. De leden 
van de Kuifjesclub zullen een speciale ver- 
mindering krijgen op de ingangsprijzen. 
Het programma zal in een nummer van 
« Kuifje » verschijnen. Men zegge het voort! 


ONZE BIOSKOOPVERTONINGEN 


Ons hoofdartikel van deze week 
brengt jullie nadere bijzonderheden 
over де _bioskoopvertoningen door 
« Kuifje » ingericht. 


Wij zijn er уап overtuigd dat jullie 
allemaal ijverige bezoekers еп propa- 
gandisten zult worden van deze speciaal 
voor jullie ingerichte vertoningen. 


Zonder jullie kunnen wij niets berei. 
ken. Zowel voor het sukses der уегіо- 
ningen als voor het sukses van ons 
weekblad hebben wij jullie medewer- 
kink nodig ! 

Op 6 Februari a.s. gaat er dus in de 
zaal « ROY », 18, Waverse steenweg, 
te Brussel, weer een vertoning door die 
de andere wat afwisseling en spanning 
betreft nog ver overtreft. Het zal een 
echte fijne verrassing worden. Komt 
dus allen en breng vrienden en kennis- 
sen mee! 
De winketten zijn geopend- om 10 u. 15. 
De vertoning begint om 10 u. 30 stipt. 
Prijzen der plaatsen - 
Voor clubleden 
Voor scouts en welpen in uni- 

form en in groep van tien... 
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1 VAN DE GOUDEN DRAAK 


IV 


CORENTIN EEIDO 


DIT AVONTUUR 


HET GELD DUUR BE- H 
KOPEN ! 


EN NU SONG, WACHT ER ONS NOG 

EEN GROTE TAAK : CHINA BEVRIJ- 

DEN VAN DE TYRANNIE VAN DE 

THANS HEERSENDE KEI- 

ZER. DANK ZIJ DE RING| EEN PRACHTIG 
IDEE, 


CORENTIN. 


ZULLEN WE HET LAND 
KUNNEN VERLOSSEN. 


van 
Е 


HU HEEFT ONS DUS STAP VOOR STAP GE- 
VOLGD MET HET INZICHT ONS OM TE 
| BRENGEN. EENS ZEKER VAN ONZE DOOD, 


JA, ZO ZOU HET Wij 
WEL GEWEEST 


ZOU HIJ TERUGGEKEERD 
ZUN NAAR DE DOOLHOF. 


НЫ KENDE NU DE МЕС! 


CORENTIN PREDIKT OVERAL DE OPSTAND EN 
WORDT DOOR DE BEVOLKING MET EERBIED 
ЕТ. 


SH JAJA! 
АР 
Ф 


| KORING BRENGEN. MIJ IS 


Corentin, Kim еп prins Song zijn binnengedrongen in de 
Chinese Muur en hebben de schat van de « Gouden Draak» | 
gevonden. Tsjang heeft hen echter ontdekt, doch wordt na 
een kort gevecht door Song overwonnen. De drie vrien- | 
den bereiken de uitgang... _ 


IK BEN BLĲ DAT DE SCHATTEN DIE DAAR 
GEBORGEN ZIJN ONBEREIK- 
BAAR BLIJVEN. ZIJ ZULLEN 


ООК NIEMAND MEER IN ВЕ. | „JA: CORENTIN. 


MOED, GOEDHEID, 
EN EERLIJKHEID 
ZIJN MEER WAARD 

DAN AL DE REST. 


HET AVONTUUR ZELF MEER 
Gre DAN AL DE SCHAT- 
П 





| Ed 


(Wordt voortgezet.) 


















Om met Zobeide, op wie hij verliefd is, te kunnen trouwen, wil Hassan de sleutels van het Maanpaleis uit de Vervloekte Woestijn halen. Nadat hij еп zijn 
vriend allerlei wederwaardigheden ‘beleefden, die wel eens tragisch hadden kunnen aflopen, vinden ze elkaar terug. 









De twee vrienden 


elkaar van pure blijdschap. 


omhelzen 


Үү д 2 















Еп аап hun voeten 
liggen. 


Hassan en Kaddoer nemen plaats 









in het lichte bootje. het schiet 


vooruit, de rivier af. 














Hooggeleerde 
er is een 




















Gegroet... Timour, Khan van de Mon- Ik ben naar hier-gekomen om je nog 


golen, stuurt me hierheen. Hij heeft een enkele opdrachten te geven. Je zult deze | 
fabelachtige schat ontdekt en zal nu wel willen vervullen; je hebt het trou- | 


zeker de hand van Zobeide winnen, 





zult er rijkelijk voor beloond worden. 
Mijn meester is maar een afspraak ge- 


Wat wil je 
dat ik doe? 





De boodschapper van Timour fluistert 
iets in het oor van de Groof-Vizier. 








Dat is verschrikkelijk ! 


(Wordt voortgezet.) 


Ha !Ha! Als een kapitein ү 
zich vermomt doet hij 
Sat ? еы 
eeft u over, alle tegen- 
ы is е үзү, 











LA 


wij van onze 


nood een deugd maken 
en і} 


@ winnen! 








Hier zie, ете eter, mijn 

degen; Als Wiske niet 

bij ЫЛ was тои het zo 
niet aflopen! 





var Alva uit- 
leveren! 


RSE Ee 


En terwijl Suske en Wiske wanhopig ‹ 
in de kerker zuchten... 


i Es 

















Jamiddels slapen Lambik en тїп ezel 


nog altijd in „Maar deze 
ro. rrd 
SE 


et bos.Maar deze laatste. E 
idde. 





mij naar fi 
eek, wij zul- 
ов! 





H andorie! Die ezel wil niet meer 
vooruit en als ik op mijn doedelzak 
speel trek ik teveel aandacht! 

И Wat gedaan? 








geen tijd te ver- 


liesendios! 








(Wordt voortgezet.) 


Lei Je 8 : 9 Mäe 


HET CONCERTO 
EN DE SYMPHONIE 


in vorige rubriek gesproken, jullie 

weten nog dat de sonate een. mu- 

ziekstuk is dat uit drie of vier 
delen bestaat, die ieder een eigen karak- 
ter hebben en afwisselend vlug, lang- 
zaam en vlug gespeeld-worden. Ik ver- 
telde jullie ook dat, de « sonate » aan- 
vankelijk voor één instrument doch 
later voor drie, vier en meer instrumen- 
ten gecomponeerd werd en er aldus een 
trio, kwartet, quintet, enz. gevormd 
werd. 

In het begin hadden alle instrumen- 
ten een gelijke waarde, doch naar ge- 
lang de muziek en de compositieleer 
zich ontwikkelden, verkoos de componist 
één bepaald instrument dat de hoofd- 
partij vertolkte terwijl de andere « de 
begeleiding » vormden. Zo groeide « het 
concerto » : het muziekstuk voor klavier 
met orkestbegeleiding, viool fluit, harp, 
hoorn, cello of met orkestbegeleiding. 

Het « concerto» biedt de componist de 
gelegenheid zijn fantasie vrije loop te 
laten en z'n genie uit te leven. Het 
« concerto > oogstte dan ook een groot 
sukses bij componist en publiek. 

Zo het concerto ook «sonate met 
orkestbegeleiding » zou kunnen genoemd 
worden zou men de symphonie een « so- 
nate voor groot orkest» kunnen heten. 
De «symphonie », een van de heerlijkste 
scheppingen dieerop de wereld bestaan, 
wordt uitgevoerd door een symphonisch 
ork@st dat samengesteld is uit snaar- 
houten en koperen instrumenten, trom- 
mels en slagwerk, 


Om de « Sonate » heb ik jullie 


„4б еб 0 0 0 0 0 








РД aka 


De symphonie bestaat gewoonlijk ook 
uit vier delen maar is als muzikaal œu- 
vre meer ontwikkeld en veel rijker. Het 
eerste deel is vlug en is, net als bij 
de sonate, де « inleiding »; het tweede 
deel is een « romance » of een « lento »; 
het is altijd teder, melodieus en vol 
expressie, Het derde deel is een « scher- 





Beethoven 





zo» of een «menuet» en is heel licht 
en levendig. Het vierde deel is een 
« rondo » of neemt opnieuw het thema 
over van het eerste deel. Dit is hele- 
maal de beschrijving van de «sonate » 


тҮ 
Ce 


med 


zullen jullie zeggen. Dit is inderdaad 
zo, maar de componist beschikt hier 
over een groot orkest en heeft dus 
oneindig meer mogelijkheden wat rijk- 
dom, kleur en levendigheid betreft. De 
«symphonie» die in de helft van de 
XVIII“ eeuw ontstond is een geniale 
muziekvorm en bleef tot op onze dagen 
bestaan. De namen der componisten 
welke de eerste symphonieën schreven 
zijn in de vergeethoek geraakt, het wa- 
ren: Jean Stamitz (1717-1757), Richter 
(1709-1789), Toëschi (overleden in 1788), 
Cannabich (1731-1798). Na deze kwam 
dan de meer bekende Karl Filip Em- 
manuel Bach (1714-1788), één. van de 
zonen van de grote Johann Sebastian 
Bach, de geniale Haydn en Mozart. 
Haydn componeerde 104 symphonieën en 
Mozart 40. Beethoven schreef er 9. Zij 
zijn alleen even diep en geniaal, ja 
werkelijk muziek waarin een vonk van 
het goddelijke schuilt. De negen sym- 
phonieën van Beethoven zijn wellicht 
de meest beroemde, doch ook die van 
Schubert (9), Schumann (4), Mendels- 
sohn (5), Brahms (4), Tchaïkowsky (6), 
Dvorak (5), Brückner en Mahler (9). 
zijn wereldbekend, 


De hedendaagse componisten beoefe- 
nen deze muziekvorm eveneens; de be- 
roemdste onder hen zijn: de Fin Jan 
Sibelius (9), Stravinsky (3), Prokofieff 
(5), Albert Roussel (4), Martinu (5) en 
Chostakovitch, Hierbij mogen we ook 
de componisten van eigen land niet ver- 
geten zoals Jozef Jongen, Jean Absil, 
Raymond Chevreuille, Marcel Poot. Daan 
Sternefeld, Arthur Meulemans, enz. 


RE-MI. 


) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 


"ff be dee e e e le zent, 





Van de buit op de Sara- 
zenen veroverd, stuurde 
Godfried. van Bouillon de 
paltsgraaf een rijk aandeel. 


Onder hen was Hendrik 
van Brabant, die vroeg : 

Waar is Genoveva, mijn 
geliefde dochter ? » 


Het kwam goed gelegen. 
De burcht werd hersteld en 
Siegfried kocht nieuwe wa-, 
EE en veel prachtige paar- 
еп. 


my Le 
y Y 


Op een avond kwamen er 
ridders nachtverblijf vragen. 











Hij geloofde niet aan de 


Siegfried vertelde alles wat 





Zij vertrouwde hem alles 


Terwijl liet Ikila, de waar- 


er was voorgevallen. Ook schuld zijner dochter. Sieg- zegster uit het Bohemer- toe: «De vrouw van Sieg- 
vernam hij de dood van fried vroeg hem of hij niet woud, de herbergier van Ma- fried was onschuldig », zegde 
Eleonora. Hendrik was een een tijdje op Oftendinck wou karis bij zich roepen, daar zij. «Ziehier het geld van 


zij ging sterven. Golo, ik raakte het niet аап.» 
6 = (Wordt voortgezet.) 


gebroken man. verblijven, wat hij aannam. 






Alex еп zijn vriend Toraya werden door de Griek Arbaces gekocht. Ze 
bevinden zich nu aan boord уап de «Liburne» op weg naar Rhodos. 


Es 


Aan de horizon verschijnen inderdaad twee mene RON 

schepen met een zwarte vlag. Ze stevenen met де Koers te wenden en 

volle snelheid in de гісі van de « Liburne». de kust ге bereiken. 

BEER e S x Maaki de koorden los, 

_| Hen luister goed naar 

Sevthisehe $ Se 

De к 
wreedste zeero- 
vers die er zijn! 


e = rt 
„nog een paar ogenblikken en de « Li- 


РН кобу н oorden barnes zal geheel тасМ!е{ооз zijn. 


één der schepen cen kort en 
hard bevel geschreeuwd en 


De riemen van de galeien garn 
Di 


rhythimįsch op en 
Scythen псйегеп gev; 


Scythen hebben hun omsingelingsmanmuvre 


uitgevoerd. 


te 


vroeg 





onmiddel wenden beide 
sloepen de steven.. 


ХА 


К, 
Sr 


H De reaktie van de Scythen blijft niet uit. Van 
ks om. Geholpen door de w achtersteven schieten de piraten rakelings 
aan hun verraste v over de hoofden van Arbaces en zijn twee 

vrienden. 


prooi | niets van! 
snapte te achtervolgen, zetten de Ze: helpensde. gewoonte пе 
Scythen koers naar de Noordkaap. een E 
2 Ж. pen, wanneer ze de over- 
` Ss: macht hebben! Luister, 
blazen alarm! 


Moed houden, 
Alex! We heb- 
ben gespeeld en 
het lot was ons 
totnogtoe gunstig. 








maal op. Zijn gestalte beheerste hen. 
Hij greep de man bij de arm en 
осо hem орде Шей: 


Р АТЕВ RAVENNES richtte zich hele- 


— Waarom lieg је? Ж 

De andere stotterde 

— Maar ik lieg niet, Pater, ik... 

Bruusk sneed de missionnaris hem het 
woord af : 

— Hou је mond. Ik zeg je dat je liegt... 
jullie liegen allemaal. 


Twee gelovigen naast hem willen protes- ` 


teren. Toen de Pater dit zag, hernam hij : 

— Dat is waar, ik ben onrechtvaardig, 
jullie liegen niet allemaal. Jullie twee waren 
er niet bij. Maar de anderen ? 

Ruw stiet hij de man van zich weg. 

— Maak је weg. riep hij. 

Hij wendde zich nu tot de groep van 
zijn nog immer zwijgende catechisten, en 
schreeuwde toen : 

— Wat jullie niet willen bekennen, zal 
ik jullie zelf vertellen : jullie gingen naar 
de vergadering уап de Bo-Jaou (toverheks). 
Hoe dikwijls nochtans heb ik jullie ge- 
zegd dat christenen naar geen heksen moe- 
ten gaan en ze niet geloven moeten? Als 
ik bedenk dat jullie al één jaar hier zijt, en 
dat jullie niettegenstaande al mijn moeite 
voortgaan met jullie dwaze praktijken... 
Jullie zouden een engel aan het razen krij- 
gen. En ik ben geen engel, dat wil ik jullie 
wel vertellen. 

Een heldere stem onderbrak hem : 

— Nu, nu, Pater Ravennes, ik geloof dat 
we ongelegen komen. Wij kwamen uw 
gastvrijheid inroepen. Zullen we maar weer 
weggaan ? 











door Jean d’Esme. 


Tekeningen : 





Pierre de Lursac werd administrateur benoemd 
van post 32, gelegen in één der wildste streken 
van Indo-China, Vergezeld door Wanda Redeski, 
die hem verzocht had haar mee te nemen naar 
Pou-Kas, om haar broer luitenant Redeskì terug 
te zien, bereikt Pierre de post waar zij door 
pater Ravennes verwelkomd worden. De twee 
jonge mensen vernemen dat de luitenant op 
inspektie is door de strek... We vinden pater 
Ravennes terug, die het aan de stok heeft met 
zijn inlanders, aan wie hij verwijt dat ze de 
vorige nacht bij de toverheks Jieng geweest гїп... 











De Pater wendde plots het hoofd om. 
Boven de schutting bemerkte hij Wanda 
en Pierre. 

— Kom er in, en weest welkom. Ja, ik 
loop wat hevig van stapel voor het ogen- 
blik... Onze Lieve Heer zal het mij niet 
euvel duiden, het gaat toch om zijn zaak. 
Kijken jullie maar even dat volkje aan. 


Met een breed gebaar streek hij over 
hun hoofden heen. Het grote zilveren kruis 
op zijn borst wipte ор en neer. 

En kwaad vervolgde hij : 

— Bezie me dat daar eens. Ze zijn naar 
me toegekomen, uitgeput en haveloos. Een 
heel jaar lang heb ik ze dag voor dag 
de waarheid gepredikt. Allen heb ik ze 
verzorgd; stilaan ben ik van hen gaan hou- 
den als van mijn kinderen, en ik heb ze 
gedoopt. Zie hier deze Ngui... 

Hij wees een der mannen aan. E 

— Toen, voor veertien dagen, het ogen- 
blik van zijn doopsel was aangebroken en 
ik hem de gebruikelijke vragen stelde 
< Geloof jij in God? Zweer je Satan af?» 
toen, in plaats van het antwoord te geven, 
zoals ik het hem aanleerde, toen kwam het 
als een zielekreet over zijn lippen : «Ja, ja, 

graag... ik verzaak aan hem uit ge- 
heel mijn hart.» Gisteren avond noch- 


tans was hij het die hen allen 
naar de vergadering van Bo-Jaou 
leidde. 


Hij stapte op de verschrikte gelo- 
vigen toe. Hij vatte de eerste de beste 
vrouw bij de arm, schudde ze door 
elkaar : 


Hij vatte een vrouw bij de агт... 


Jean - Léon Ниепз: Р 





— Want ік heb jullie gevolgd, hoor je ? 
Toen jullie op de loop gingen voor een 
schaduw heb ik jullie gezien, en heb ik 
jullie goed herkend. En ik weet er nu ook 
genoeg van om alle jullie handelingen te ` 
beschrijven. Luister maar even. 

Hij liet de vrouw ios, greep toen met 
een ijzeren greep de schouder van ееп 
man. 


— Jij opende de poort gisteren, Om elf 
uur was dat. Jij lag op de loer terwijl zij 
buiten gingen om te zien of ik niets zou 
merken. Je was er gerust in, nietwaar? 
Ik slaap gewoonlijk op dit uur. Maar Onze 
Lieve Heer schikte het zo dat ik 's namid- 
dags één onder jullie hoorde zeggen 
« Het teken staat geprent op de heilige 
banyan. Deze avond gebeurt het.» Ik werd 
achterdochtig, en beloerde jullie van achter 
mijn raam. Als jullie dan buitengegaan 
zijt, achter Nout aan, en jij helemaal ach- 
teraan, ben ik jullie gevolgd. Dan liepen 
jullie door de vlakte. De nacht was som- 
ber, met nu en dan een vluchtige mane- 
straal tussen de wolken door. Naar de ber- 
gen toe ging het; ik zag jullie de bootjes 
nemen op de oever van de stroom, er mee 
oversteken, de post ontwijken, en het woud 
binnendringen. Jullie hadden alle bootjes 
meegenomen. Al zwemmend ben ik ach- 
terop gekomen Daar ging heel wat tijd 
mee gepaard. Toen ik bij de andere oever 
kwam waren jullie verdwenen. Voor mij 
verhieven zich de uitlopers van de Pou- 
Kas. Geen enkel wapen droeg ik bij те. 
Toch, na een kort gebed, begaf ik me op 
weg in de richting van een verre onduide- 
lijke lichtschijn, die nu еп dan te zien was 
tussen de bomen. Na een half uur lopen, 
ontdekte ik jullie, jij Nmur, jij Doe, jullie 
allen, geschaard rond de plengoffersschaal, 
in vervoering voor Jieng die voor een 
brandstapel danste en schreeuwde, terwijl 
ze met een mes haar aangezicht bewerkte. 

Pierre de Lursac keek op : 

— 15 dat die Jieng waar u het gisteren 
over hadt? Hebt u haar gezien ? 

Pater Ravennes wendde zich tot hem, en 
onderbrak hem : 

— Stil, laat me verder spreken met deze 
hier. 

Weer keerde hij zich naar de inboorlin- 
gen en ging verder : 

— Ja, jullie waren daar allen… en als 
jullie plots een schaduw voor je zag — 
mijn schaduw — dan holden jullie weg, 
Jieng vooraan. Bij het verlaten vuur vond 
ik dit Мег... 

Tevens ging hij tot bij één der ramen 
van de kapel, en greep een moi-sabel. Het 
ruwe staal schitterde en vertoonde hier en 
daar bloedvlekken. Een ogenblik hield hij 
hem boven het hoofd, heel hoog, slingerde 
hem toen met volle geweld tot midden op 
de binnenplaats, en huilde : 

— Ziehier de sabel die zij gebruikte bij 
het offer. Zullen jullie пи nog ontkennen ? 


(Wordt voortgezet.) 





TUBE-VLIEGTUIG (einde). 


De motor zal uit 8 à 16 elastiekjes van 
1х3 mm. (te zamen 4 à 6 meter lang) 
bestaan. Breng ze in de tube bij middel 
van een touwtje; aan de schroefas en 
aan de achterste dwarslat vasthechten. 
Voordat men hem opdraait, moet men 
hem goed met een speciale smeerstof be- 
strijken, tenminste met glycerine. 

Blijft nou nog het reguleren van jullie 
vliegtuig. Als jullie het vastnemen met 
de,vingers in het midden van elke vleu- 
gel, dan moet het in zweefvluchtstand 
staan, dus lichtjes in daling. Beproef dan 
zijn zweefvlucht, door het met de hand 
te slingeren, als op de schets. Het moet 
correkt een paar meter verder landen, 
volgens de gebogen lijn «A». Doet het 
als in schets « B», dan is het te zwaar 
op kop; breng de vleugels meer vooraan. 
Doet hij het als іп «С», dan is hij te 
zwaar op de staart; breng de vleugels 





meer naar achter. Eens dat jullie de per- 
fekte regeling gevonden hebben, wat een 
perfekte zweefvlucht moet opleveren, 
breng dan op de tube een teken aan met 
potlood om het gemakkelijk terug te 
vinden. 

Dan de motor opdraaien : de schroef 
in de richting van de wijzers draaien; 
het maximum is 300 toeren, en dit na op- 
eenvolgende proefnemingen om de elas- 
tiek te roderen. Dit vliegtuig kan op 
eigen krachten opstijgen op een goed ef- 
fen vlak, op macadam bijv. Het zal 2 à 
3 meter stijgen en een dertigtal meter 
verder landen. De mooiste vluchten ech- 


E 






‚ter zal het verwezenlijken als jullie het 
met de hand slingeren; zo bekwam ik ver- 
leden zomer regelmatig vluchten van 20 à 
30 seconden, van ongeveer 200 m. lang, 
en zes à acht meter hoog. 

Als jullie stukken hebben, wat in de 
kleine luchtvaart helaas dikwijls voor- 
valt, dan kunnen jullie de balsa gemak- 

‚ kelijk met cellulose-plaksel terug vast- 
hechten. Vergeet dus het plaksel niet, 
dan is het ongeluk op een paar minuten 
vergeten, met dit voordeel dat het her- 
stelde stuk des te steviger zal zijn, ver- 
mits het plaksel het hout verstijft. 

En nou veel geluk ermee, goede vluch- 
ten en veel lol. 


20 


Het standbeeld van Augustus van Prima 

Porta (Rome). Op dit beeld is de veel- 

kleurigheid, dat ondermeer het borst- 

harnas doet uitkomen, nog duidelijk 
merkbaar. 


ren de beeldhouwkunst 

der Grieken, ze impor- 
teerden Griekse beelden en ko- 
pieerden ze. De Griekse beel- 
den waren ook de inspiratie- 
bron der nieuwe Romeinse 
werken, 

Origineler waren ze wat 
betreft het halfverheven beeld- 
houwwerk. Jullie kennen nu 
reeds het verschil tussen een 
beeld en halfverheven beeld- 
houwwerk nief? Om een 
beeld kan men werkelijk 
heengaan, het wordt gewoon- 
lijk ор een voetstuk geplaatst. 
Het halfverheven beeldhouw- 
werk is in de muur uitgebei- 
feld en als versiering aange- 
bracht, 

Het Romeinse halfverheven 
beeldhouwwerk is beschrij- 
vend, suggestief en zeer rea- 
listisch. Weinige beelden zijn 


р Romeinen bewonde- 


zo majestatisch en zo nafuurgefrouw als dit van Augustus en het ruiter- 
standbeeld van Marcus Aurelius (deze beelden oefenden een grote invloed ` 
uit de meesters van de Middeleeuwen en Renaissance). 

Ongeevenaard zijn de Romeinen in het beeldhouwen van het borst- 
beeld. Er bleven een groot aantal beelden bewaard; ellen getuigen van 
het scherp observatievermogen en de realiteitszin van de meesters en 
onderlijnen de persoonlijkheid. Wanneer men vóór de buste van de wrede 
keizer Nero staat vraagt men zich nu nog af hoe de beeldhouwer Caracalla 
het aandurfde zo onomwonden de ware persoonlijkheid van de keizer 


uit steen te kappen. 


Van de Romeinse schilderkunst is nief veel overgebleven en we dienen 
ons te beperken tof de muurschilderingen van huizen en woonkamers te 
Pompei, Herculanum en Rome, tof de voorbeelden van pleisterreliefs in 
huizen en grafkamers en niet in het minst tot de mozaieken in alle delen 
van het Imperium. Het mozaiek zou later bij de Byzantijnen een enorme 


uitbreiding kennen. Een mo- 
zaiek is een kunstgewrocht sa- 
mengesteld uit kleine blokjes 
veelkleurige marmer, gebak- 
ken, gekleurd еп verglaasd 
aardewerk. Men incrusteerde 
ieder blokje in de pleister 
waarin de tekening gekerfd 
was, ofwel werden de blokjes 
op een karton gehecht waar 
de tekening opstond, -of теп 
zette het uiteinde van de klei- 
ne blokjes іп hef cement en 
verwijderde daarna het karton. 

Soms stellen deze mozaieken 
religieuse scènes voor, soms 
zijn het lieftallige versieringen 
vol gratie en fantasie, ook 
landschappen еп ` stillevens. 
Deze laatste vertonen gelijke- 





nis met de doeken van de he- De buste van Lucius eiis? Jucun- 


dendaagse impressionisten. 


bankier van bre beeld 
оа аа van ееп ж 





РЕ STRATO H.22 
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Weer een overweg !… De barreel is dicht! 


Nu moeten we wel stoppen !... 











Maar wat is er toch aan 
de hand ? 











De Arabieren vrezen dat Kuifje 
hun geheim ontdekte en voeren hem 
mee in йе bergen 





Allah is groot…Ik geloof dat dit de 
putten van Bir -El- Ambik zijn... 


Verduiveld!. De риё- В 
zijn uitgedroogd! 


Geen water... 
We. moeten 
verder gaan ! 





Degevangene is uitgeput: 
Hij valt in zwijm... 


Wel maak de 
koorden los en 
laat hem hier! 





(Wordt voortgezet.) 


diaal belang voor alle voer- 

tuigen. Меп Кап. immers 

geen verplaatsing hebben, 
zowel op spoor als op weg, in vol- 
strekt rechte lijn. Op andere voer- 
tuigen loste men die moeilijkheid 
ор, hetzij door de onafhankelijk- 
heid van de wielen, hetzij door 
het gebruik van differentiaal. Wat 
doet men nu bij spoorbanen ? 

De as van een wagen vormt een 
geheel met de twee wielen, die hij 
verenigt, dit om te voorkomen dat 
er, op zij, spel kome in de wielen, 
wat met zwaar materiaal vlug ge- 
beurt. De as loopt-aan beide kan- 
ten van het wiel доог. Dat noemt 
men de spillen, die dan op hun 
beurt in vetpotten zitten, waarin 
ze draaien, 

De wielen zelf hebben spaken of- 
wel zijn ze vol. Het deel dat over 
de staven loopt heet men de velg, 
‘en wat over de spoorstaaf komt, om 
ontsporing te voorkomen, heet men 
kussen. 

Veronderstel nou dat jullie zulk 
een as op een goed vlakke baan 
laten bollen: het zal helemaal 
recht lopen; onmogelijk het zelfs 


р“ bochten zijn уап ргітог- 














lichtjes te doen draaien. Daarvoor 
zou het buitenstaand wiel vlugger 
moeten kunnen draaien dan het 
binnenste, daar het een langere 
weg moet afleggen binnen dezelfde 
tijd. Daar de wielen op de as ge- 
vestigd zijn, blijft er slechts een 
middel over: dat het buiten-wiel 
groter is dan het binnenwiel. Maar 
hoe dan de rechte lijn houden ? 
Toch is het dit middel dat de 
spoorwegen aanwenden. De velg 
' уап elk wiel is niet cylindervormig, 
doch kegelvormig: de diameter is 
wat groter helemaal tegen de kus- 
sens aan dan tegen de boord. Het 
spoor nou is breed genoeg, opdat, 
wanneer een wiel op het spoor te- 
gen de kussens rust, het andere 
op de buitenkant steune. 
„In rechte tijn dragen de twee 
wielen van de as met het midden 
van de velg op de spoorstaaf. In 
de bochten echter stuwt de mid- 
delpuntvliedende kracht heel de 
trein naar de buitenkant, en zijn 
het de kussens die hem beletten 
te ontsporen. Zo komt het dan dat 
het buitenwiel op hare grote dia- 
meter bolt, het binnenwiel op de 
kleine. Elke as volgt dus uit eigen 
beweging de lijn van de bocht, 
zonder remmen en zonder sleet. 
Wij reproduceren precies hetzelfde 
op onze kleine spoormodellen. 








AUTOGIRO EN HELICOPTER 


Het 5.0. 1100 Girovliegtuig type « Ariel » 
` Frankrijk. 


OALS ік jullie aan het einde van mijn 
vorige kroniek vertelde heeft de 
Franse maatschappij voor- vliegtuig- 
bouw een oorspronkelijk toestel ge- 
bouwd waarin van de aandrijvingkracht 
van de schroef zowel als van de schroef- 
bladen gebruik gemaakt wordt (fig. 6). 
Het girovliegtuig bezit een eivormige ka- 
bine waarvan het voorste gedeelte volle- 
dig uit plexiglas is vervaardigd. De motor 
a Mathis-Gr7 » (7 cylinders- luchtafkoe- 
ling) bevindt zich іп het midden van de 
romp. Hij beweegt een schroef met drie 
bladen die door een cirkelvormige kieling 






Wentekrichting. 


omringd is. Deze beweging ontstaat door 
het ontsnappen van gassen die eerst door 
een compressor gaan en daarna door af- 
blaaspijpen tegen de schroefbladen worden 


* gedreven (fig. Т). 


De constructeurs van het girovliegtuig 
hebben het systeem van de schroef met 
drie delen verkozen omdat dit de enige is 


RIJMSNOERTJE 
DE KOSTER EN DE TORENHAAN 


De Koster van Sint-Truiden 
bij ’t eerste morgenrood, 

die liet de doodsklok luiden, 
zijn kuikens lagen dood. 

Hij stond met al zijn kracht 
aan ’t klokzeel daar te zwaaien, 
toen ging de torenhaan 

wit alle macht aan ’t kraaien : 
Hou op met al dat beieren, 
Zij lieten toch geen wezen 

en zijn al lang verrezen ! 
Toen=lei de haan zelfs eieren, 
een hele paternoster. 

« ’t Is Pasen! » riep de Koster. 


Jan HEKEL. 





waarmee men een volmaakte stabiliteit be- 
komt. Het stabilisatievlak is zeer hoog en 
zeer breed. In de allerjongste modellen 
werd het zelfs versterkt met twee kleine 
zijvlakken. Aan de stuurkabine werden 


VERSCHIL TUSSEN EEN AUTOGYRO EN EEN HELICOPTER 








eveneens enkele wijzigingen gebracht ten 
einde het zichtveld langs voren en langs 
achter te verbeteren. Het girovliegtuig is 
een twee-persoonstoestel dat zowel van de 
ene als van de andere zitplaats uit, kan 
bestuurd worden. 


Hoofdkenmerken : 


Diameter van de vleugels: 10. т. 
Lengte : 4 m. 30, 

Breedte : 1 m. 15. 
Diameter van de schroef : 1 m. 95, 
Gewicht (leeg) : 524 Kgr. 
Max. gewicht : 770 Kgr. 
Aantal toeren : 300 per minuut. 
Kruissnelheid : 150 Km. per uur. 
Max. snelheid : 195 Km. per uur. 








VREE АТ: Ei 
PRINSES ZL 


ИМЯ. 


LA A4 


TEKST EN TEKENINGEN VAN SALOMONE 





de hogepriester leidt de prins naar de kelders, waar een fabelachtige schat bewaard wordt. 


PRINSES І. DE SHEIK IBN 
ОМАР VERZOEKT OM 

BN ОМАР! ВЕ = 

JE ER ZEKER van 

FATIMA 7 


GEDURENDE AL DIE TIJD TELT ZULIMA DE 
DAGEN EN DE UREN. HAAR VRIENDINNEN 
TRACHTEN HAAR TEVERGEEFS TE VER- 
STROOIEN. 


ОР ZEKERE DAG VERSCHIJNT DE DOOD СЕ. 
WAANDE SHEIK IBN OMAR TERUG IN DAR 
ES GIEBEL. 








JE BENT EEN, DAPPERE EN WAARDIGE PRINS, IBN 
OMAR, DANK ZIJ JOU YONE MUN BEMINDE DOCH- 


IK ZAL NOOIT VERGETEN WAT JE VOOR ONS DEED 


EN IK WIL, JE MIJN ERKENTELIJKHEID TONEN. TERUG. 


Prins Ismaïl heeft zijn verloofde, prinses Zulima, verlaten om zijn koninkrijk te heroveren. Hij brengt de nacht door in een mysterieuse tempel. De dochter van 
vallen neer, getroffen door de dodelijke uitstralingen van het gond. 













ZULIMA STELT AAN HAAR VADER VOOR DE SHEIK, IBN 
OMAR. DE TITEL VAN GROOT WAARDIGHEIDSBEKLEDER 
VAN HET RIJK TE GEVEN. 


LOOCHENING WAARVAN HIJ GEDURENDE DE SOMBERE 
DAGEN VAN DE INVASIE HEEFT BLIK GEGEVEN. 





=== WEET JE NOG, FATIMA, 
NOOIT IN MIJN LEVEN HEB IK но 

OVEEL ANGST GEHAD ALS E 

ОЕМ DE TIJGER ZICH ОРІ 


DE JONGE FATIMA KAN HAAR GEHEIM NIET 
LANGER MEER BEWAREN EN VERTROUWT 
HET DE SHEIK TOE. 





IDE ZACHTE FATIMA VOELT ZICH ZEER AAN- 
GETROKKEN ТОТ IBN ОМАК. 









HET IS EEN ECHT MIRAKEL DAT IK NOG LEEF, PRINSES. 
EEN PIRAAT HAD MEDELIJDEN MET MIJ EN NAM МЕ 
MEE NAAR ZANZIBAR. ONNODIG TE VERTELLEN РА! 
IK ZODRA IK DE KANS ZAG, WEG WAS, Х 


~ - ZULIMA BEGROET IBN OMAR MET 
КЕ VREUGDE. ZE WEENT VAN ONTROE- 





Т ЕВЕ ААМ ОЕ 





VOOR ALLEN EEN VOOR- 
BEELD WEZE | 
mi 


ERE AAN DE SHEIK. Si 


ENKELE DAGEN LATER WORDT IBN OMAR 
PLECHTIG VOOR DE VERZAMELDE SHEIKS 
MET ZIJN NIEUWE WAARDIGHEID BEKLEED. 





ІВМ OMAR ZEGT DAT HIJ VOOR HAAR 
SLECHTS EEN TEDERE GENEGENHEID. MAAR 
GEEN LIEFDE VOELT. 


{Wordt voortgezet.) 
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М de Middeleeuwen kende men al de mo- 
derne sporten niet waar wij nu kunnen 
van genieten, men wist van geen bokskam- 

pioemschappen of geen Ronde van Frank- 
rijk en kampte ook niet om de Davis-beker. Maar, 
er waren « tornooien » en eerlijk gesproken, ik be- 
treur het erg dat de Middeleeuwse tornooien met 
hun aristokratische kleurenweelde en sierlijkheid 
geheel teloor gingen, Ik heb er echter iets op ge- 
vonden vrienden; zet jullie vlug met « Kuifje » 
ergens in een rustig hoekje, sluit de ogen een ogen- 
blik, vergeet alles wat rondom jullie is want... We 
gaan terug naar de tijd der koene ridders en edele 
jonkvrouwen. 


HOE ONTSTOND EEN TORNOOI ? 

In de stad waar we terecht komen wapperen de 
banieren іп de wind... Ze kondigen de feestelijk- 
heden aan die er weldra zullen beginnen. 

Een jonge prins, die zich wat eenzaam voelde op 
zijn kasteel en zich verveelde, vatte het plan op. 
Hij sprak er zijn vriend, de hertog, over en zij 
waren spoedigakkoord. 

De prins werd de heer appelant, of ontbieder, hij 
zoekt een edele ridder, de wapenkoning, die zijn 
vriend de hertog met veel eerbewijzen en hoffe- 
lijkheid een omgebogen degen aanbiedt. De hertog 
wordt nu de heer verdediger. Hij kreeg de officiele 
uitnodiging en mag zich daaraan niet onttrekken. 
De prins stelt ook een lijst samen met de namen 
van acht edellieden uit de omgeving. Hieruit kiest 
de hertog er vier en dat zijn dan de scheidsrechters 
van het tornooi. Zij zullen het gevecht leiden en 
oordeel vellen. 


DE VOORBEREIDINGEN. 

Een prins en een hertog, hoe adellijk ze ook mo- 
gen zijn, kunnen alleen geen tornooi op touw zetten 
zoals dit hoort. 

Omringd van jonkers, schildknapen en knechten 
draaft de wapenkoning door het land om het tor- 
nooi aan te kondigen. Hij doet beroep op de 
moed, de kracht en behendigheid van de ridders 
om elkaar eerlijk in het kamp van hun opper- 
leenheer uit te dagen. Met vreugde wordt dit aan- 
bod begroet; er waren toen nog geen kinema's, 


< 


а e 


Gase 





geen auto's of vliegtuigen om zich te vermaken; het 
was dus een welkome afleiding. 

Nu wordt de plaats waar de kamp zal plaats vin- 
den gereed gemaakt. In een omheind park worden 
drie tribunes opgericht die rijkelijk uitgedost wor- 
den met Oosterse tapijten, fluweel en goudbrokaat. 
De blazoenen van de edelen schitteren in het zon- 
nelicht. Twee van deze tribunes worden de dames 
voorbehouden, zij vergezellen de ridders die in het 
strijdperk treden en moedigen hen aan met blik- 
ken, woorden en gebaren. De rechters krijgen de 
derde tribune, die in het midden der twee anderen 
opgesteld is, en vanwaar ze alles goed kunnen zien. 

Een paar dagen vóór het feest doen de scheids- 
rechters, met heel hun gevolg fier te paard hun 
intrede in de stad. Dan komen de prins en de her- 
tog. Heel de stad jubelt van vreugde ! De wapen- 
rusting en de banieren van de prins en de hertog 
worden tentoongesteld. 'ѕ Anderendaags staan de 
twee ridders tegenover elkaar in het strijdperk. Zij 
zweren plechtig op hun riddereer van zich. geheel 
te gedragen naar de regels van het spel ! 


EEN RIDDERLIJKE STRIJD. 

De scheidsrechters en de edele vrouwen hebben 
reeds plaats genomen op de tribune, Daar schallen 
de trorhpetten… De twee tegenstrevers komen mooi 
en lenig, hoog opgericht en fier, de degen in de 
hand aangemarcheerd. Achter de prins en achter de 
hertog gaat er een schildknaap die het wapen van 
zijn meester draagt. 

Het is een feeëriek schouwspel ! Een storm van 
toejuichingen breekt los, nogmaals schallen de kla- 
roenen, de scheidsrechters geven de laatste verma- 
ningen aan de kampers... Beide partijen gaan een 
stap achteruit ten einde hun aanloop te kunnen ne- 
men. Dan weerklinkt driemaal de kreet : « Hak de 
koorden door еп... de strijd begint ! » Hij is hard 
en heet, maar korrekt, edel en schoon. De kampers 
zijn dapper en van op de tribunes weerklinken de 
aanmoedigingen en de toejuichingen. Daar schette- 
ren de klaroenen opnieuw... De scheidsrechters ma- 
ken een einde аап de strijd... 

Dezelfde avond, te midden van een groot festijn, 
wordt de naam van de overwinnaar plechtig bekend 
gemaakt. 5 
















Ho! Но!... Een muis 


ET bestaat 

H niet dat de- 

ze plant 

met zijn al- 

tijd-groene stekel- 

bladeren en zijn 

bloedrode bessen voor u een onbekende is. Zie 

maar eens naar de kerstversieringen der uitstal- 

ramen ! Zie naar de kerst- еп nieuwjaarskaarten 

waarop frisse hulstbladeren met rode bessen ge- 
tekend staan. Dat is de hulst. 


Van de hulst wordt dankbaar gebruik gemaakt, 
reeds duizenden jaren. Bij hun winterfeest tooi- 
den de oude Romeinen hun huizen en klederen 
met hulsttakken. De eerste Kristenen namen het 
gebruik over voor het geboortefeest van Kristus. 
De groene stekelbladeren kregen de symbolische 
betekenis van de doornenkroon; de rode bessen 


wezen op het bloed van den Verlosser. De Kelten 
ook kenden een grote kracht toe aan de hulst- 
boom, o.a. vrijwaring tegen bliksem, 


Nog immer is voor velen de hulst een « porte- 
bonheur ». Zo zijn er bepaalde streken waar men 
in de kerstnacht, op een kuip water brandende 
kaarsjes op hulstbladeren laat drijven. Ieder huis- 
genoot heeft zijn kaarsje. Voor degene wiens 
kaarsje niet onderduikt maar blijft drijven, be- 
tekent het geluk of de vervulling van een wens. 


Onze hulst — van de 150 soorten hebben we 
er een achttal — begint maar te bloeien onge- 
veer bij zijn twaalfde jaar. Enkel de vrouwe- 
lijke hulst draagt de mooie rode bessen. Bij ons 
is de hulst niet veel meer dan sierplant. In Zuid- 
Amerika groeit een hulstsoort uit wiens bladeren 
de. alkoolhoudende drank « maté » getrokken 


РІМРАМРОЕМТЈЕ. 





DE 
GESCHIEDENIS 
VAN DE 
VOETBAL 


In Engeland 
ontmoette het 
« Football-Play » 
veel _moeilijkhe- 
den. Koning Edward II vond het 
spel veel te brutaal en verbood 
het. In 1349 was er een gevan- 
genisstraf voorzien voor al wie 
het leder aanraakte. Dit verbod 
werd in de steden nageleefd, 
maar op het platteland nam 
men het niet zo nauw en in 
Schotland speelde men ondanks 
alles het geliefde « football- 
play »! Na lange tijd aldus іп 
een hoekje te zijn verdrongen 
slaagden de Engelse Colleges er 
in het football-play weer op de 
ereplaats te zetten. Zij trotseer- 
den het koninklijk verbod en 
speelden zó veel en zó goed dat 
in 1840 het spel opnieuw door 
de hogere Onderwijsinstellingen 
mocht gespeeld worden. De wet- 
ten en regels van het spel wa- 
ren echter nog niet vastgelegd. 
Van 1840 tot 1860 verdubbelden 
het aantal ontmoetingen tussen 
de football-teams van de colle- 
ges. Het publiek was 
geestdriftig en in 
1863 kwamen de af- 
gevaardigden van de 
verscheidene voetbal- 
ploegen bijeen om de 
spelregels definitief 
te bepalen. Zo on- 
stond de « Football 
Association of Eng- 
land» die thans 
nog, in de schoot van 
де « National Fede- 
ration » de wet dik- 








teert. Op deze 
eerste vergade- 
ring werd er be- 
paald dat, het 
voetbalspel uit- 
sluitend met de 
voeten moest ge- 
speeld en het 
leder niet meer 
door de handen mocht aange- 
raakt worden. Er waren echter 
colleges die zich aan dit bevel 
niet stoorden en voortgingen 
met de handen te spelen. Om 
ook deze voldoening te schen- 
ken werd er een nieuw spel nl. 
« rugby » in het leven geroe- 
pen en de « Rugby Associa- 
tion » gesticht. 

In 1872 werd er voor de 
eerste maal officieel om de be- 
ker van Engeland gekampt. En- 
kele jaren later stroomde het 
spel over de grenzen naar het 
vasteland en in 1881 werd in ons 
land de « Antwerp » ploeg ge- 
boren. Met grote snelheid ver- 
breidde het voetbalspel zich nu 
over Europa. Ieder land heeft 
zijn eigen « Voetbal-Federatie » 
doch in de e International 
Board » die ieder jaar haar le- 
den bijeen roept, (te dier gele- 
genheid wordt er dan ook een 
wedstrijd gespeeld) 
heeft het recht en de 
macht de spelregels te 
wijzigen of er nieuwe 
aan toe te voegen in- 
dien nodig. Alhoewel 
de spelregels dus juist 
uitgestippeld zijn, 
wordt er aan alle 
ploegen een soepele 
taktiek toegestaan. 
Volgende maal be- 
spreken we enkele 
regels van het voet- 
balspel. 


DE AVONTUREN VAN BWIKEN FLUPKE 


KAT EN MUIS 




















op zolder! 





Ha! Muizeke, je denkt me te ont- 
snappen door je in dat holleke 
verbergen! Maar «ek sal jou krij!» 














Ziedaar een fijne val : ееп) 
plank, een stokje en een stukje 

















| Dat is een geniaal idee! 


wel vangen! 








ontvangst! 





Alles staat klaar voor een hartelijke 


|| Ik heb er een dubbele lading, 
| poeder en lood in gedaan 
| om ze zeker niet te missen. 
Wacht maar ! Ее 51: 
Twee! 





Een oud 
| geweer, poeder en lood! Ik zal ze 
















(Hum. Mischien wel wat verroest, 
maar ’t werkt toch nog goed. 








EE їн” 


nen voorstellen dat er zoveel lezers aan onze 
grote prijsvraag zouden deelnemen. 
Wekenlang hebben onze medewerkers met 


JN сел voo van onze redaktie had zich ooit kun- 


echt patersgeduld de inzendingen verbeterd die ons 


door de lezers van onze Nederlandse en Franse uit- 
gaven toegestuurd werden uit vele Europese landen 
en zelfs uit Kongo en Amerika ! 


We publiceren op deze bladzijde enkele brief- 


omslagen van deze buitenlandse deelnemers. Mo- Ё 


menteel zijn alle antwoorden verbeterd, maar nog 
niet geklasseerd. We werken vlijtig. aan het klas- 
sement en hopen weldra de lijst der voornaamste 
winnaars te kunnen publiceren. 

Om jullie te перев nog wat geduld te oefenen pu- 
bliceren we hierbij de oplossingen van de vier proe- 
ven. 5 


1° proef. — DE BEROEMDE MANNEN. 

1. Blaise Pascal. 

2. Dante Alighieri. 

3. Louis Pasteur. 

4. Maarschalk Foch. 

5. Michel-Angelo Buonarrotti. 
6. Ludwig van Beethoven. 

7. Erasmus. 

8. Pieter-Pauwel Rubens. 

9. Napoleon Bonaparte. 
10. Keizer Karel V. 


2° proef. — DE REBUS. S 
Al wie slim wil wezen moet steeds « Kuifje » 


| 3° proef. — DE SPORTFIGUREN. 


. Schotte. . Lazaridès. 
„ Masson. . Rik van Steenbergen 
. Dubuisson. . Gerrit Schulte. 


„ Thiétard. . Истина (voetbal 
. Coppi. 10. Grysolle. 


1° proef. — DE AUTOMERKEN. 

1. Buick. 6. Ford (Prefect). 
2. Delahaye. 7. Renault. 

3. Adler. 8. Dodge. 

4. Chevrolet. 9. Standard. 

5. Hurricane. 10. Ford 1949. 

We waren aangenaam verrast te mogen opmer- 
ken dat zeer veel deelnemers goede antwoorden 
ingezonden hebben. Dit is nog een bewijs te meer 
dat onze lezers jongens zijn die slim willen wezen 
en daarom « Kuifje » lezen. 

Er moet nu wel gezegd dat die proeven niet ge- 
makkelijk waren. Maar, we stelden liever moeilijke 
vragen, dan onzinnige zoals : « Hoeveel juiste ant- 


„woorden zullen ons geworden ? »... 


Б ТЕА 


Belgique 

















Aan de voet van Djebel Domaze wacht Leclerc op nieuws. Er woedt een ge-  АвКаг'в op. Ze worden ontwapend en de kamelen іп de richting van Uigh-el 
weldig onweer! Op de 1® Maart °ѕ avonds hoort men de kanonnen uit de richting Kebir gestuurd. Nog een laatste hinderpaal vóór de oase van Tedjere : de 
van Гейјеге. De radio zendt een boodschap van kommandant Dio : « De vijand duin van week zand die moet bestegen worden vóór dat Italiaanse vliegers iers 
nadert... Spaar de bommen niet!» Aan het hoofd van een kleine patrouille stoot bemerkten. De weg uit plaatijzer gaat naar de « rhamla» die men omzichtig 
generaal Bonoit door in een bled, In het licht der schijnwerpers daagt een groep nadert. 























» Mannen en kamelen leggen zich in het zand, dat omwaeld wordt door de 


е kogels. De dieren springen recht van angst. Wonder boven wonder 
gevecht is hevig. De Italianen lijden zware verliezen. De generaal gaat naar de wordt niemand gekwetst! 


post waarop kapitn Аргас de driekleur heeft gehesen. Een kreet : « Vliegtui 


Eindelijk is het fort in ’t zicht. De tirailleurs staan op de wacht. De kanon- ве 
nen der Fransen leveren echter goed werk en de lalianen moeten wijken. Het а! 














In de post van Tedjere verdelen de Fransen de achtergebleven klederen van groep. Ik gaf het signaal «landen». Maar men begreep «vragen munitie». He: 
de italianen onder mekaar. De generaal is ongeduldig, daar hij nog geen nieuws toestel ging daarop de richting van het vliegveld uit, waar de piloot de twee 
heeft van M ssu, Hous еп de Guillebon. De volgende nacht trekt hij er dan Franse kamions ontdekte, en de voor hem gezette valstrik dadelijk begreer 
ор uit om kommandant Hous te zoeken. Deze laatste beleefde een hachelijk еп de -kamions onder vuur nam’ 

avontuur! De morgen van de éérste Maart overvioog een Italiaans vliegtuig onze Wordt voortgezet.) 


en 


ЕВГЕ: 


Vandaag publiceren we een sprookje dat door onze Kongolese medewerker E. Р. Taver- 
nier opgetekend werd toen een oude neger het aan de negerjongens van zijn dorp ver- 
telde ор een schone avond rond een hooglaaiend kampvuur... 

Ziet ge de vlammen spelen ? Hoort ge de palmbomen zachtjes ruisen ? In de verte huilt 
een hyena. Maar luister liever naar de oude neger !... 


P zekere dag dacht de leeuw : 
О « Mijn huis wordt bouwvallig, 

ik ga er een ander bouwen ». 

Diezelfde dag besloot de buffel 
еуёпеепѕ een nieuw huis ор te trek- 
ken. Beiden wisten van elkaars plannen 
niets af. 

Zo ging de leeuw op zoek naar een 
geschikte plaats en vond die. Hij kapte 
het broesgras weg, maakte de grond 
effen en bakende de plaats af. Toen trok 
hij het bos in om de stokken voor het 
huis te kappen. 

Enkele ogenblikken nadien kwam de 
buffel op die plaats, en dacht : « Dit is 
hier voorwaar een plekje uit de duizend; 
hier bouw ik mijn huis. En zie eens, wat 
voor vriendelijk nabuur mag dat wel 
zijn, die mijn gedachten geraden en deze 
plaats zo mooi afgebakend en gekuist 
heeft ? » Daarop begon hij alvast de 
kuilen te graven waarin hij de stokken 
voor het geraamte zou zetten. Toen hij 
er mee gedaan had ging hij zijn middag- 
maal nemen. Onderwijl was de leeuw 
met zijn stokken aangekomen. « Wel, zei 
hij verwonderd, wat een goeie nabuur 
heb ìk toch dat hij zo voorkomend reeds 
de kuilen voor mijn stokken gegraven 
heeft. » Hij plantte zijn stokken in de 
kuilen en ging zijn noenmaal nemen. 
Kort daarop kwam de buffel met een 
hele vracht bakastengels aangedragen 
om de stokken van de romp aaneen te 
binden. Toen hij zag dat de stokken 
reeds netjes in de grond geplant waren, 
dacht hij verheugd : « Maar wie mag die 





goeie gebuur van mij toch zijn, dat hij 
me zomaar helpt zonder dat ik het hem 
vroeg ? » Hij gooide de bakastengels op 
de grond en ging naar huis met de ge- 
dachte de volgende morgen de stokken 
met de bakastengels te verbinden. Even 
later kwam de leeuw en zag de bakasten- 
gels liggen : « Wat een lieve attentie 
van mijn buurman », dacht hij. Hij 
kapte bindrijs еп bond de bakastengels 
tussen de stokken in. 

Toen de buffel ’s anderendaags vroeg 
in de morgen de romp van het huis 
kwam afwerken, zag hij dat dit reeds 
gedaan was. Hij dacht : « Dat is lief van 
mijn buurman ». Daarop maakte hij het 
dakgebinte en ging voldaan naar huis. 
Wat later kwam de leeuw en zag dat 
het dakgebinte reeds goed en wel op 
de romp gebonden was. Hij dacht : « Een 
edel mens toch, die buurman van mij ». 
Daarop ging hij dekgras maaien en 
dekte er heel het dakgebint mee, waar- 
na hij voldaan huiswaarts keerde. De 
buffel kwam en vond het huis gedekt. 
Hij dacht : « Zo’n aardige buurman als 
ік heb, vindt men zeker in heel Kongo 
niet». Hij maakte mortel en beplakte er 
heel de romp van het huis mee, zodat 
het huis van buiten klaar was. 


Daarna keerde hij naar huis met het in- 
gicht over enkele dagen, wanneer de 
mortel zou gedroogd zijn, met zijn vrouw 
en kinderen het huis te betrekken. Toen 
daarna de leeuw kwam, zag hij dat het 
huis klaar was, en dacht: « Die buur- 
man van mij moet ik eens opzoeken en 


LEEUW 


hem voor zijn goedheid belonen... ». 
Maar ik wil twee kamers in het huis... 
Hij nam de rest van de stokken en de 
bakastengels en de mortel en maakte 
nog een schot binnen het huis zodat er 
twee kamers waren. Daarna keerde hij 
naar huis terug met het vast voornemen, 
over enkele dagen, wanneer de mortel 
zou gedroogd zijn, met vrouw en kin- 
deren zijn intrek in het nieuwe huis te 
nemen... Enkele dagen nadien roept de 
leeuw zijn vrouw еп kindeřen,` samen 
pakken ze heel hun inboedel bij mekaar. 
Diezelfde dag roept ook de buffel zijn 
vrouw en kinderen, verzamelen alles wat 
ze hebben en gaan naar het nieuwe 
huis. Juist op de drempel van het 
huis stoten ze op de leeuw en zijn kin- 
deren. De buffel zegt ` «Neem mij niet 
kwalijk, buurman, maar dit is mijn 
huis ». Ер de leeuw antwoordde : « Neem 
me niet kwalijk, buurman, maar dit is 
van mij ». Toen vertelden ze elkaar wat 
er gebeurd was, en de leeuw zei :« Geen 
nood vriend, gij neemt uw intrek in de 
ene en ik in de andere kamer. We heb- 
ben mekaar nu reeds zo goed geholpen 
zonder elkaar te kennen. Nu we elkaar 
kennen zullen we des te beter vrienden 
zijn ». 

De buffel nam dus zijn intrek in de ene 
kamer en de leeuw in de andere kamer en 
ze waren zeer gelukkig samen. Tot op ze- 
kere дар... De leeuw sprak tot de buf- 
fel: « Mijn maag begint te rommelen. 
Kom, we gaan op jacht ». De buffel ant- 
woordde : « Prachtig, we gaan op jacht ». 
En ze gingen en vonden, veel wild en 
de leeuw begon de dieren met zijn mach- 
tige klauwen neer te slaan. De buf- 
fel die dat zag dacht bij zichzelf : 
« Wat een kracht die leeuw toch heeft. 
Hij is bekwaam om op ze- 
kere dag ons allen, mij, mijn 
vrouw еп mijn kinderen 
neer te slaan ». Ze brachten 
dus alle gedode dieren sa- 
men. Toen sprak de buffel 
tot de leeuw : « Laad al die 
dieren maar op mijn rug ». 
De leeuw deed aldus en toen 
alle dieren op de schoft van 
de buffel geladen waren, zei 
deze : « Ga er nu ook maar 
bovenop plaats nemen ». 
Toen de leeuw dit zag, 
dacht hij in zijn eigen : 
« Wat een kracht heeft die 
kerel toch. Als ik niet op- 
let gaat hij er vandaag nog 
met ons allen vandoor ». 
En beiden vreesden nu 
elkander : de buffel vrees- 
de de leeuw, de leeuw 
vreesde de buffel. En ze 
gingen naar huis. 'з Nachts 
nu nam de leeuw zijn vrouw 
en kinderen en vluchtte 
weg. Diezelfde nacht nam 
de buffel zijn vrouw en kin- 
deren еп vluchtte eveneens. 

En omdat ze elkander be- 
gonnen te wantrouwen was 
het uit met de eendracht en 
de vrede. 

A. TAVERNIER op. 
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WIST JE? 
DE LIEFDE VOOR DE CIJFERS 
MEN vertelt dat de bekwaamheid van 


Ampère zic 5 als kind uitte en 

wel in 't rekenen. Nog vóór hij kon lezen, 

ы schrijven, maakte 

bonen ingewil reken- 

sommen. Zijn voorliefde voor het rekenen 

ging zelfs zo ver dat, op zekere dag, toen hij 

ziek te bed lag en streng dieët moest houden 

en zijn moeder ook keitjes en bonen had 

weggenomen, de kleine Ampère rekende met 

beschuiten die hij in vele kleine stukjes 
kruimelde. 











ER zijn nog mensen die, zonder dat ze `t 
moeten of dat het ergens toe dient, 

meest ingewikkelde getallen vermenigvuldi- 
gen en delen. Op zekere dag tijdens een 
akademische zitting was er een geleerde be- 
zig met twee lijnen cijfers te vermenigvul- 
digen. Het was ееп enorm en onmogelijk 
хад Men vroeg hem waarom hij het Че ed, 
welk gen hij daarin vond? En he 

antwoord luidde : g Jullie weten niet р 
veel plezier ik ег aan beleef nu seffens door 
een deling de proef op de som te krijgen en 
te zien dat mijn vermenigvuldiging juist is. > 


DE GEHEIMZINNIGE ` KANGOE- 
ROES 
MATTEWs FLINDERS, de gekende 


Engelse ontdekkingsreiziger die in Ч 
begin van de vorige eeuw Australië door- 
kruiste, vertelt dat benden reuzenkangoeroes 
de tenten van de bush-men ustralische 
cow-boys) aanvielen. De buideldieren gaven 

ijk van. veel t ze waren moedig en 


alles behalve zachtaardig. 
EEN FATA MORGANA 


Door een luchtspiegeling kon men de 
grote brand die in 1842 Hamburg 
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РІОТЅ VOELT DE PILOOT DE KOUDE 
LOOP VAN EEN PISTOOL IN DE NEK EN 
HOORT EEN STEM DIE FLUISTERT … 


WEL, JEAN MARS, IK GELOOF DAT 
WE NU EFFEN ZIJN. 


D 


6% Ga 539% Зоо 


(Duitsland) teisterde, zien in de Apenijnen 
(ltalië) еп aan boord van de Amerikaanse 
TA ai Perth», ter hoogte van Boston 





EEN EIGENAARDIGE REKENING 
BERNARDIN DE SAINT-PIERRE, 


een Frans schrijver, hield er een zeer 
eigenaardige mening op na over alles wat 
er in de natuur omging. Zo vroeg men hem:, 

— Waarom zijn.de zeeën door vulkanen 
omzoomd? 

— Zonder deze vuurovens zou het water 
bedekt zijn met plantaardige- en dierlijke. 
olieën. De vuurbergen verbranden al het 
vuil dat er in de zee aanwezig is! 

— Waarom is het zeeschuim zo wit tegen 
de ош rotsen > 

— dat de matrozen van ver het ge- 
vaar van de rotsen zouden zien. 

— Waarom is een meloen in stukjes ver- 
deeld? 

— Zo kan men ze in familiekring juist 
en gemakkelijk раапеп. 

— Waarom zoekt de vlooi uitgerekend 
witte plekjes‘ op? 

— De natuur gaf haar deze voorliefde 
omdat wij haar des te beter zouden kunnen 
vangen. ` 


IN DE TWEE HANDEN 


E vriend maakt twee pakjes, het ene van 

drie en het andere van zes kaarten. Het 
ene pakje neemt hij in de linker, het an- 
еге in de rechterhand. Kun je nu zeggen, 
zonder dat je het gezien hebt en zonder 
dat hij het je zei, in welke hand hij het 
pakje met de drie kaarten houdt? 









Tekst et tekeningen van Paul Cuy 


DE PILOOT WAS HAAST VERSTEEND 
VAN ANGST. HIJ DORST HET HOOFD 
NIET ОМ TE DRAAIEN DOCH VOELDE 
DE AANWEZIGHEID VAN EEN ON- 
| ZICHTBAAR PERSONAGE. 











Oplossing : 

Vraag aan je vriend het aantal kaarten 
dat hij in de rechterhand heeft te ve 
belen en het aantal van de linkerhand te 
vermenigvuldigen met drie, dit getal in twee 
gelijke delen te verdelen en er elf af te 
trekken. Indien hij dit kan, dan bevinden 
тісі е drie kaarten іп zijn rechterhand. 
Zegt hij dat het niet gaat dan heeft hij de 
drie kaarten in de linker. 

Inderdaad. Veronderstellen we dat hij de 
drie kaarten in de rechter, in de linker 
het pakje met de zes kaarten houdt. Je 
vriend moet nu volgende bewerking maken: 
Het Se van drie +} driemaal zes = 
zes + achttien er en twintig, de helft 
is twaalf min elf = één. 

In het tegenovergestelde geval dus, indien 
hij drie kaarten in de linkerhand heeft, krij- 
driema: 





gen we : het dubbel van : zes + 

drie = twaalf en negen = één en twintig, 
de helft is tien en half... Men kan er geen 
elf_aftrekk. 


Zo je EE kaarten hebt kun je dit spel 
ook met dobbelstenen of geldstukken spelen. 


KRUISWOORDRAADSEL 


аач ср е злом, 


тля 


Horiz. : 1. Persoonlijk voornaamwoord. - 
2. Twee medeklinkers uit Piazza, - Rede- 
loze dieren. - 3. Groot voorhistorisch dier. 
- 4. Sirene, half vrouw en half vis. - 5. 
Geneesheer. - Produkt van de kip. - 6. 
Groot wijnglas. - 7. Maangodin. - 8. Tus- 
senwerpsel. 

: 1, Op deze of die wijze. - 

k. - 4 





getijde. - 5. Wreed Romeins keizer. - / 
6. Voorzetsel. + Lengtemaat. - 7. Laat ons 
bidden (Latijn). - 8. Duivensoort; ook : 
slanke eendensoort. - 9. Uitroep van pijn. 
- Ronde spier san een mast. - 10. Duf, 
vochtig, muf. - 11, Inwoner uit Ierland. 
- 12, Biljartstok. 

N.B. — De oplossing wordt in het 
volgend nummer gepubliceerd. 





WEND AVERIJ VOOR ЕМ LAND 


OP LE BOURGET. BEGREPEN ?. 
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(Wordt voortgezet.) 





1640-1687 


Ор het einde van de 
XVIIe eeuw, toen de 
grote Europese Naties 
hun expedities over de 
Atlantische Oceaan zon- 
den om de Nieuwe 
Wereld te veroveren, 
was ег een jonge edel- 
man, Robert de La 
Salle, die zijn degen, 
zijn lust naar het avon- 
шиг en zijn dapper- 
heid in dienst van 7 jn 
vaderland stelde. Het 
land dat hij verover- 
de, doopte hij, ter ere 
van de Franse koning, 
« Louisiana ». 















werd door Lodewijk XIV ontvangen. Toen hij 
Versailles verliet, was hij in het bezit van nieu- 
we adelbrieven en de titel van kommandant van 
het fort van Frontenac aan het Ontariomeer. Hij 
verkreeg ook het monopolie van de pelshandel 
in heel het gebied dat door hem ontdekt was. 
De grote pelshandelaars van Quebec zagen dit 
echter met lede ogen aan 





In 1670 ontscheepte Robert de La Salle op 
de kusten van Nieuw-Frankrijk, het huidige 
Can: Hij vestigde zich in Montreal en 
stichtte aldaar een bloeiende handels- en land- 
bóuwnederzetting. Om zijn posities te kunnen 
handhaven had Frankrijk behoefte aan durvers 
en baanbrekers. Courcelles, gouverneur van 
Quebec, zond de avontuurlijke jonge man wel- 
dra aan het hoofd van een expeditie naar het 
land der grote meren. s 











de 
de loop van de Mississipi te leren kennen. Bij 
zijn terugkeer beschreef hij Frontenac, gou- 
verneur van Nieuw-Frankrijk, de fabelachtige 
rijkdom van het land dar hij ontdekt һай ор 
zijn tocht. De oneindige wouden vertegenwoor. 
digden een onschatbare waarde àan pelsen en 
hout. Die wouden ontginnen en de jacht in 
de gebieden openen zou het Russisch over 
wicht in deze verbruiksartikelen fnuiken. 
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Ze deden al het mogelijke om hem то de 
aftocht te dwingen. Hun pogingen leden. schip- 
breuk en in 1679 stak de La Salle met een 
oude wapenmakker, de [Italiaan Henri Топ, 
het Eriemeer over, en kwam dan in het Michi- 
ganmeer. De «Griffin» nam pelsen aan boord 
en trok naar de Шіпоїѕгіуіег 














De expeditie van de La Salle leed honger en 
kon daarbij tegenover de Indianen nooit waak- 
zaam genoeg zijn, De vijanden van de La 
Salle hadden inderdaad boodschappers van de 
Indiaanse stam van Miama naar de stam van 
Illinois gezonden met de opdracht dat, deze 
laatsten, de La Salle moesten overvallen en de 
expeditie liquideren. de La Salle slaagde er 
echter in met de Indianen van Illinois een 
bondgenootschap te sluiten. 

















1681 vertrok de La Salle opnieuw met 
zijn vriend Henri Tonti, een groep Fransen en 
een groep Indianen over het ijs van de rivier. 
In de Lente lieten ze zich door de machtige 
wateren van de Mississipi meevoeren en be- 
reikien ор 9 April de zee. de La Salle noemde 
heel dit land « Louisiana ». 


















Lodewijk XIV was ingenomen met de ontem- 
bare de La Salle en belastte hem met het 
oprichten van een Franse kolonie aan de mon- 
ding van de stroom, de La Salle vertrok mèt 
vier schepen. Hij misrekende zich echter en 
de expeditie landde іп de baai van Sint-Ber- 
nard. Als de La Salle zijn vergissing bemerkte 
waren de schepen reeds uit het zicht ver- 
dwenen. 










Geheel. op eigen kracht en kunnen aangewe- 


het in dit onherbergzaam land 
ar uithouden. Maar het ongeluk achter- 
volgde hem! Zijn mannen waren door al die 
tegenslae en ontbering verbitterd en de La 
Salle werd gedood door een schot gelost door 
ееп van zijn begeleiders toen hij een deel van 
de golf van Mexiko doorkruiste. Al zijn helde 
moed was tevergeefs geweest. Hij had ziin 
droom niet kunnen verwezenlijken 








We hebben ons helaas te vlug verheugd, beste vrienden! Onze vriend Edgard Jacobs, die niet beter wenst dan jullie zo vlug 
mogelijk het vervolg van zijn spannend verhaal te bezorgen, is nog steeds ernstig ziek, Het is daarom dat de vertrouwde 
gezichten van Blake, Mortimer, enz. vandaag nog niet kunnen verschijnen. We hopen echter dat we jullie volgende week 
opnieuw op de sprankelende fantasie van Edgard Jacobs kunnen vergasten ! 









